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Pronostication inconnue dans la reliure d'un missel

Par Antal Lokkos

L'interet que presentent les trouvailles d'anciennes

impressions dans les reliures ne suscite pas toujours l'en-
thousiasme des conservateurs en quete d'une piece rare,
voire unique, qui marquerait d'une pierre blanche les

annees de carriere passees dans une bibliotheque. Mais,
parfois, il arrive que les feuilles servant au rembourrage des

plats de reliure leur reservent quelques petites surprises
plutot agreables. Tel est le cas de ce Missel a I'usage de

Lausanne, imprime ä Lyon en 1522 pour Gabriel Pomard,

libraire et imprimeur a Geneve, et relie probablement dans
l'atelier de Pomard a Geneve, d'oü l'explication de la provenance

des fragments de textes trouves dans la reliure1.
Les vingt-deux feuilles extraites de ces dechets d'impri-

merie sont dans un etat de conservation assez satisfaisant.
Elles font partie du Breviatre de Lausanne (Breviarium ad

usum Lausannensis dioecesis) imprime a Geneve par Adam
Steinschaber entre 1479 et 1480 (fig. l). On n'en connait
qu'une douzaine d'exemplaires, et seul l'exemplaire de la
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Bibliotheque de Geneve semble etre complet2. Une fois
pliees, les vingt-deux feuilles donnent quarante-quatre
feuillets dont l'ordre s'etablit ainsi: 25-26, 31-38, 47-48,
53-54, 79-80, 85-86, 89-92, 265-270, 303-304, 309-310, 319-

326, 329-332. Certains feuillets sont rubriques et portent
des traces de couture.

Le fragment suivant est moins volumineux, mais consti-
tue un cahier complet de 8 feuillets (cahier c) provenant
d'un autre Breviaire de Lausanne (Breviarium ad usum
Lausannensem) imprime a Geneve par Jean Belot vers 1495

(fig. 2/b). Ce breviaire est egalement rare; on n'en connait

que deux exemplaires presque complets qui se trouvent a la

Bibliotheque cantonale et universitaire de Fribourg, et un
fragment de 178 feuillets a la Zentralbibliothek de Zurich3.

Le texte fait partie du propre des saints comprenant la
periode entre la fete de saint Jean-Baptiste et celle de Marie-
Madeleine. Le breviaire dont notre Bibliotheque ne posse-
dait aucun fragment jusqu'ici fut edite sur l'ordre d'Aymon
de Montfalcon, eveque de Lausanne des 1491 et administrates

de l'eveche de Geneve de 1497 a 1510.
Le dechet ne contenait que deux rubans mutiles d'une

autre impression genevoise mais qui se sont reveles etre le
feuillet 109 et 112 imprimes recto-verso d'un troisieme
Breviaire a l'usage de Lausanne (fig. 2/c). Le breviaire comprenant

468 feuillets fut imprime egalement a Geneve le
27 mars 1509 par Louis Cruse pour les marchands libraires
lausannois Philibert Dutel et Pierre Barraux. Un exem-
plaire complet de cet ouvrage se trouve dans nos collections.

Quatre rubans ont permis la reconstitution du feuillet 96
du Missel de Lausanne (fig. 2/a) imprime a Lyon le Ier juillet
1522 pour Gabriel Pomard, libraire a Geneve. Un exem-
plaire complet se trouve dans nos collections, de la meme
edition que celle de la Societe «Vieux-Monthey».

II n'est nullement question de minimiser l'importance de
ces fragments, mais la veritable surprise se trouve sur trois
feuilles identiques, imprimees tete-beche et recto-verso. Les
feuilles dont pas une n'est intacte, donnent, une fois pliees,
le texte complet d'un almanach ou pronostication. Par bon-
heur, l'etablissement du texte en son integralite fut possible
grace a ces trois exemplaires et ce, malgre leur defectuosite
individuelle (fig. 3 et 4)4.

II n'est pas inutile d'insister sur la rarete de ce texte,
apparemment seul exemplaire connu, bien que la production

des almanachs et calendriers ait ete florissante a

Geneve, au xve siecle deja, et jusqu'a l'avenement de la
Reforme. En effet, ces petites plaquettes arrivent rarement
jusqu'a nous, leur conservation ne presentant aucun interet
pour les detenteurs, puisqu'ils changeaient d'une annee a
I'autre. Heureusement pour nous, les exemplaires non ven-
dus servaient, en general, a la confection des reliures pour
pallier a la cherte des ais de bois sur lesquels on fixait, d'ha-
bitude, la peau. Et e'est ainsi que la plupart des exemplaires
purent, comme le notre, etre sauves de l'oubli.

La Bibliotheque de Geneve possede une bonne dizaine
de ces almanachs imprimes a Geneve contenant des predictions

pour les annees allant de 1508 a 1536. lis sont, presque
sans exception, des exemplaires uniques. Le dernier en date

acquis par la Bibliotheque provient de la collection E. Maus
(1973). II concerne l'annee 1529.

La production genevoise se caracterise par deux types
bien distincts, d'un cote, les «serieux», et de Lautre les

parodies dans le style des «pantagruelines prognostications»

de Rabelais. Pour donner plus de valeur et de

poids aux predictions de leurs almanachs, les imprimeurs
prenaient comme modele, faute d'inspiration locale
egalement, les plaquettes qui faisaient autorite dans les pays
d'Europe. Ainsi avons-nous la Grande pronostication nouvelle
de Rome, 1508, la Pronostication de Pavie, 1509, la Grande pro-

66



ft|3l M MVU^UtU
of^3uyp4jM 3a ^Mjnojigr-ßJ&ti 30 osurpnqe

4OJ|&uj0jp<3e^Aioii-i»p sjobjitt jurjnoTr-»*
ne i3uu3ji»y3UQj'3tiru4 wtü&adsixi 1_

ins rf 3a 1 fX® "Q P3eftu 0J3O»o an ijnr 15
MJUiPW3«4 l^UU{T30J33Q ßdjJJJJjrtlt03(^3

q<wui<g-|3iu3ii3aoiU43Hf| jojnu JC*ewqa|L«ipjp3
xppeCKWPMCtgiywtSOCIE '3u3u£i :3it3redj»3
ijnj 33nc ixuiouptiueoips iguuiirduiid jjnibt,

JU1U134 3ÜP483C 3O0UI 8| JOOd 3333J PI 30 4»!U| 830
3ipiii03ii»p|rq 30jnB63iO gwip^ooo do3nn<jr;]>
uipdjpm P93«|tiP83f W83ifi|j}iyid eajnqjy «10330
<y«p>a.:pip«SP3^S)n2ju>q34t»ttt»iS4tvqHt'ls :rS:oq
.3uuaiti:3uyitgp43tne0 ^npn^uuKjdjnpo 3^3
ti euoi&u 8Jii33iQ 8Jtuuj3imoS pim>ma*83ipp(piu

83fcWltUUl»» 3TObl.l3]|03 03pfjS JP<f}lttU33»JteUt

tt)tUIUU03| 3rd |«PU3«llPUIJ83umJOJllt0Hrj9 3083J
>Old 1 UOjlPJ 30 IU3J4M«S;-3||C<g,*0IJP<ji-3tpjPOOX
>tltOlr3U3Ä0UI 31103:0) U3 jojliw 33»i«5 3pj>3Q 0d«
CU2 •4jpq30 i0jno3j»c 3«i$3083nbJ»jit?wli xiaqij
I l.pOUl 30 30333S?0 illtPlU yauS 83430 |dinPIU34
ec«;-KL'iu43niBC|.'PUJn3t9C-ptJijn^-piu03P4friSuu

pi 3iuSoiodL3 3(03 jty owu iuicq pane 3}
3!/"304>3mpP 4tl31iJ0Ul 30 033?WUt{«l JO-3JP»llfcl?
»1 POlfwq 1 8BOtJ33JIO'6J3lS|J|l3e3|jKXl 83oT~jf
Pi3fty03»33:c^i icuiui rKomonedaufeeuienr f***r
»Jt3S8334Ö380lS3JJ.8iPd©3IUlllpa0J8n3jn **3
3J1U1 lJJU134tod3Mjn3110J3BÖ 4ltU3l0Ö31Utjnid b
33J3M3 3!«Ulg*e3i31jn30a 1 830U ;ind83j«wii
03 iuu3r-3iiP4jg3300HO) jojtte putini P| iqnoj83ti
i.unajmjjjiegn.uBqj gjjiejoujidfucj UBUIM3UJ>

v '314 30?3UXp K83ipp||piu;8311inpä: WP-4J

wipjn« um'4tPd4 «3»«^
3(2 iwqauoys.3iqo33ß*J3iq?3d3S yonEa3}jin£:uin£:iungu3i;n3i
43tnP£ Ua^lDß. 30 30% 3f KJOOJ83U JUOJ b i|R33 81W»J3«gE'30b^
TIUI113 83O3K)£»lJn3|PlO:8333Od:03iyM:03S43W 83Jiy 831113) PJftjS

— '3tQjtioyj i:3Kjoiä@r yongj3nn£0jp<;ju u3moml>Q jjiS
Iipg VJ3J403| ipnbjoe i333iqnj 0303) 30 003] opq inoui pi jnod 0000
U3£)1Q 1 03|iip}CQ C 63Ul|31tl J033J JWHO® 110 3«3UPjd M fiqtlOJ lUOjb
3iti33 enoiryouwpiqou »03« juojb11033^01t aaww 0601 sjilJI

•»ongj.atxijwmgC U3 33UU)iedi5ui:d:03ja3Ui!U3A ßsumycdc 1
iiowoq 83Q 03ipp)irui 30 1 0333313 83Joq3y 30 03yeti3tu jgj 3 job031
9^1031103 9303) 32 S3JJPC|33933) 03J3)OP 03|:UOjdU3 83Sl|JJPigj3; iSU4
SJiidnoDtipjq ijuumrpqnojejptoid tusarqg 3P3iPiqjjp3P?3jj3
0JIB3 3Q JJJdjaoqtoc 9333UOy3d:033ljjeOKp*03Uir, lt3:03PC|E 3G iiy
831831033333 830830303300068323'h'Qfc 3Q84ui0 OP 33UJ3f|Fdl3

'10 UCfilPUl P| H333yvd 330UP)3Q |"l3||liqj 003ldl|33t 3Q JOlfolPI HMtfil
•33jidn£iqnq)83H3U0j ^i|tu3ßnoj 10360103p3ji|S3Uo 0?pyd 03»
ÄiPid 3rui6i|33 9323"ap<irj ii3ioe£ 300^0(0 nr igouiipdo*»»^:
8330$e i83pop(p 033nq3ya|iuünq93G 13ytt03ito 03joj)|U3d 0301
nynoddrWiOOlPMUJlOd 30 831pC}PUl 03ptj6j33J3Q 03iJ3Kfdo 1033J
80jd 333; jy UIPS 30 03d3030P331I1IC 3|J33 03|JO63U 0303] U3SJU.10I

ff iqtiqi 031» 3»iojb 3iogi u3 3)033 83003 i.:9J3iugp;o;:033uny Tr-^r'
i>lWy0i,»Jlll3d:0UPjaid 03)103300 63UiiOUi;03q3U JjfUM 0311

s 333ldPCJ3 '1PJ3U32 «3 03ttloq 03OAipt0 0003108 3(25
•83|13J33ltig 1033430

33UI1333G 3836 30J131I3J SGiqjP S3G «331033 032*8%P2 läoj 30 83JI33S
32 3ob Simiraoeioiu 0C33uuP3ti33 ajpuirxipiu ir*83iQ8333mr i

t — >"«»V<vM>'1 (TU »»»' Vf«•
'0031 y3 3M0JPJ btyop i:J33lda£ pjcS3J 0t'm)nPUl UOO llllOd 3p3P6
3330 31U03PS b 33300d33l*33HP10 03O3f »««3333333301331000 80|d

g0a^«3031 liJOP 143U13PJ3U3 JBJ& 30
303)03303 0f0#t3J3W3P8^ 8ftpt)|P 83jyil'Ui 83gJ)

up£ aa aioui ne istorfiediftitof^33333 p| 30 ipirty03133000'V~X
31P3310J iii3pru3«u 033PUPi<jj.03O 033U3nyoi03ll luiqui©

*^'-33yt(te(£> '3X13|013O91)3iq 1 «33103163^2 IP '

*py?act/que ott"5:ortofltatioj>öimel
lc aHiJff104150?.t 3ln«n3.->wi irablc CSpofccpar lerper«

1 trdraiome.SlDaiftre.änrfjoioe »reclocba IHcini
iDoctcur 01 medicine.nU n ?blc Cite oc ftjall.

co T 3rifqticorcb.iEr3ii«.»tet) »üeman eo
fianfow 1f»otir .CCCCC.

t.rrrit;. <4 h|
$g*2ä><)rs*0 ^Sctgfirö atcrthi^an.^ C^^opiter^

anjisnacb.

UTHotisaeons poornabw ooj.cuq. CUecipelebtt foleil.fi.tr%fe
öfticalc..C^ nöbze'oea TRomam8. V)Cntrc ttoeltlaoim&be
graa font. Piq.fepmamcotdip.ioura. C Ctttre la cbädelmfc % fe^pfdiq.toui _mcnträtfont.rni.ioura, C^cimiagcfimjjc.traourai j«t.rfeurier. * *iHE>pTi&be «raa le.jtpfi.a
C3B»ädoo0le.q.io«r oe SIDars.
fr«6gsik«B8 le.jfwfi.teJi)«?.
C le.f. t«e1«Big._

karefmetrjtlc rre.te fcuaer. „^que0ie.pq.lourDa»nl.f
«fio»lc.r^.reSD9?.-
motte le.wq,tej«u»g.



nostication de Louvain, 1513, la Grande pronostication des labou-
reurs vers 1520 dont l'original fut publie a Zurich, et les trois
editions de la Pronostication d'Allemagne pour les annees
1533, 1534, 1536. Leurs auteurs sont, tous, tres titres: lis
sont ou grands astrologues, ou docteurs en medecine, ou
les deux a la fois. Quelques-uns sont bien connus, comme
Jean Carion (1499-1537), auteur des Chromques qui furent
souvent imprimees a Geneve dans la traduction de Simon
Goulart ou, comme Johann Stabius (1450-1522), mathema-
ticien et cartographe, historiographe de l'empereur Maxi-
milien Ier3. D'autre part, certains noms difficilement identi-
fiables laissent supposer une candide supercherie et un
texte tout simplement confectionne a Geneve. Maistre
Haly Nyvord, grand astrologue et docteur en medecine,
Maistre Georg Transtecter, docteur en medecine et en
astrologie ne sont peut-etre que des personnages fictifs.

Quant a la categorie des parodies de predictions, nous
n'en connaissons que deux impressions genevoises, les
deux uniques. Ces parodies furent mises sur le marche avec
la ferme intention de denoncer «l'oultrecuidance de ces

avantageux qui se reclament sgavoir d'astronomie»6.
Notre pronostication suit fidelement la tradition des

almanachs dits ordinaires. Son auteur, Antoine Brelochs,
est docteur en medecine en Allemagne. Sous le titre de
Practica teütsch, ses predictions furent regulierement
publiees a Nuremberg au xvr siecle, entre les annees trente
et quarante. Une edition en frangais a vu le jour a Lyon en
1549. L'Index aureliensis recense plusieurs editions de la
Practica teütsch mais ne connait aucune edition en version
frangaise7.

Toutes les rubriques habituelles se retrouvent dans son
texte: le calendrier des fetes mobiles, les planetes qui gou-
verneront l'annee en cours, les maladies qui menacent l'hu-
manite, les guerres a venir, les heurs et malheurs des gens
de metier, le destin des pays et l'influence qu'exercera la
lune sur les Saisons de l'annee. Dans le prologue, Brelochs
se refere a l'Almageste de Ptolemee, supreme autorite en la
matiere. II y a de nombreux passages qui, par leur naivete,
font sourire l'homme d'aujourd'hui, mais il est surprenant
de lire, en 1533, que «lhomme sage sera seigneur & domina-
teur des estoylles & planetes».

L'almanach est sorti des presses de Gabriel Pomard,
imprimeur et libraire. D'origine espagnole, celui-ci s'est

specialise dans la production et la vente des missels et des

breviaires, d'abord a Lyon et, a partir de 1522, a Geneve. Sa

marque typographique aux chiffres GP figure sur deux
impressions genevoises. La gravure sur bois aux armes de
Geneve qui orne la plaquette ne fut representee, selon nos
connaissances, sur aucune publication genevoise. En 1535,
Pomard quitte Geneve pour se retirer a Annecy8. L'almanach

doit etre le dernier temoin de son activite a Geneve.
La reconstitution de la «Pratique ou Pronostication» ne

fut rendue possible que par le decoupage et le montage des

trois feuilles imprimees tete-beche, aucune des trois ne
donnant par elle-meme, un texte entier. Presente en
transcription diplomatique, l'original est scrupuleusement res-

pecte ligne par ligne, avec ses fautes d'orthographe et ses

coquilles. Seules les ligatures (ü, q, p pour on, om, que,
pre, etc.) sont restituees, sauf le &, pour ne pas alourdir la
lecture du texte.

1 Le Missel appartient ä la Societe «Vieux-Monthey», ä Monthey en
Valais Sa reliure fut remplie de feuilles portant des textes et c'est un
manuscnt sur parchemin qui lui servait de pages de garde Sur une de ces

feuilles figurait le nom de Geneve comme lieu d'impression Monsieur G
Ghika, directeur des Archives cantonales du Valais, a eu l'amabilite d'en

avertir mon collegue Philippe M Monnier, conservateur des manuscnts ä

la Bibliotheque publique et universitaire de Geneve Le livre fut envoye a

Geneve et demonte dans notre atelier de reliure Une fois restaure, le Missel

fut rendu ä la bibliotheque de la Societe «Vieux-Monthey» En contre-

partie, nous avons pu garder les dechets d'imprimerie Grace ä sa competence

et a son habilete professionnelle, Maurice Trottet, notre relieur, a su

sauver la plupart des feuilles qui etaient collees et cousues a 1'inteneur de

la reliure, quelquefois en petits morceaux La colle et l'humidite ont laisse

des traces, souvent ineffagables, rendant encore plus difficile la lecture des

textes

2 LÖKKOS, A Catalogue des incunables imprtmes a Geneve, 1478-1500. -
Geneve, 1978, notice n° 8

3 Idem, notice n° 81
4 Brelochs, Antoine Pratique ou Pronostication nouvelle d'Allemagne pour

I'an 1533. - Genfcve Gabriel Pomard, [1532] - 4 feuillets non chiffres 8°,

gravures sur bois representant Mars, Jupiter, la lune figuree et les armes
de Genbve soutenues par deux anges. Le papier est filigrane (channe)

5 Besson, M L'Eghse et l'mprimerie dans les anciens dioceses de Lausanne et

de Geneve jusqu'en 1525 - Geneve, 1938, notice n° 173
6 Lokkos, A Grandes merveilles advenir en cestuy an - Musee de

Geneve, 142, (1974), pp 10-12
7 Index aureliensis Catalogus librorum sedecimo saeculo impressorum Prima

pars, A/16, pp 188-190
8 Besson, M Idem, notice n° 14

Credit photographique

Francois Martin, Geneve

68



SSi83c

iXSNSfSS^fY
mß öä »JiaUt* »pV<w
«ie<Ö> -jjuurj«»

fj^fäir »S??M0|Ul0d UJU WÄiÄUaÄnSSmi^!3336 6 r il#%
^»jwuot&enoMMW
* j|0? j^JJOT.oSöJpuei« *K2UI

/» * "'

.«IddiSÄtmcutfalut.

feöSÄÄ«?:,i&S«8»3SSSn»(rtg'Si«IS?*« "•

jlssisgg^pSüft
feS"S»ssfe;-
lp.ufcr.BHi« Q^PräTfSw^mcndcrnct*ekss
sssggggsai

KsSSmkä
r®dcd?pfc «laW* ccftu*'

f£ftuy anpcrdra b Htjittfa dar«

U>ju<* fwlf^CSÄ5t?i *

S%Jmmit lüxurcAW* W*
^"r.^fcjn Ic.ir.jour oc not

jca «hsmwyKM» «

; »**%- ^

tlSTjee nsraw»»«»
tf^wsbuntafs
«i «HiAffn .ECÖUtu

^VtUÜUX^CU^^'^
CtLraiin^tWtr'^^tjcA ,ßabnelt>oro«

$ 3»tt#oomin* # <öt»fido # j

*3>tCI
mpm,

asCris. -. --
'

-

tisasÄff ••-

SiStSi* •*—
~%eprmerc0ktict*f*led*>WUL%*W ^sj^caiibie. ^ *itowÄsa»!

* 1 * it.. —«..« *

fftueces a»

**

./

69



le Dallemaigne Et almanach veritable Composee par lexpert
& tresrenomme Maistre Anthoine Breelochs Alleman

Docteur en medicine En la noble Cite de Hall
en Lansquenech Translate dalleman en

francoys Pour lan M CCCCC
& XXX11J

CW Mars CH3 CW Seigneurs de cestuy an Jupiter CH3

[gravure Mars] Almanach [gravure Jupiter]

C Nous auons pour nombre dor xmj C Le ciecle du soleil ij C Lettre
dominicale E (£ Le nombre des Romains vj C Entre Noel & la dimenche
gras sont vnj sepmaines & uij lours C Entre la chandeleuse & kares
mentrant sont xxij lours C La septuagesima le ix lour de Januier
C Dimenche gras le xxiij de feuner C karesmentrant le xxv de feuner
C Brandons le ij lour de Mars (E Pasques le xnj lour Daunl
(E Rogations le xvnj de May (E Lascension le xxij de May
C Penthecoste le j de Juing C La tnnite le viij de Juing
(E La feste dieu sera le xv Jour de Juing
C Lauent commence le xxx Jour de Nouembre

Page 2 Anthoine Brelochs au Lecteur salut
IE ne me puys asses emeruellier des entendemens et cogitations
des hommes qui sont a present de nostre temps tombes en si grande
ignorance Lesqueulx ayment mieulx songier & maistre leur cueur & en-
tendement aux chouses de sa bas que aux chouses celestes Certes nous
voyons lyre de dieu contre nous Les chouses celestes muecs Et les
entendemens des hommes sortir hors de leurs sans Se elleuent comme in
prudens & enrages a lencontre de nous Se non obstant nous ne voulons
cornger & emender lentendement & conseil de nous predecesseurs mais
plus tost voullons donner lieu & place aux inclinations celestes ayans
force & vigueur en nous ne demandant point la grace & ayde de dieu

lusques a ce que nous voyons nous & nos biens par nous ennemys
estre mys a neant Mais escoute le te pne Cestuy esnicque Tholomee
cest a scauoyr prince des astrologues en sont almagestu Disant lhom-
me sage sera seigneur & dominateur des estoylles & planetes Certai-
nement le median prudent & expert aux signes du ciel cognoyssant le

sang chault & sec bouillant au corps humain par les signes du courroux
Ne rendra ll point tout incontinent la qualite dun tel corps en froideure
& humidite affin quil naye ne puisse exercer sa force Mais plus toust
quil y aye moderation conpetente en laqueulle consiste toute nostre sante
Et aussi pareillement la fureur des aduersayres par la cautelle & sages
se facillement ce peult appaiser Ainsi que vng chascun aux chouses predi
ctes peult facilement cognoistre combien quil soit de gros entendement
Comme quil soit ainsi que ces chouses soyent telles Esmeu plus de pi
tie que de vaine gloyre en vers la chouse publique Je ay voulu retirer
aulcunes chouses obscures de la doctrine & canons des scauans Astro
logiens Lesquelles chouses clerement nous demonstrent comment ceste

annee de lan M v et xxxnj Les vaysseaulx fragilles de dieu seront
menes par diuerses motions cellestes Ausquelz maulx preueux par la

prudence humaine euiter nous pouuons facillement a la louuange de dieu
La quelle le desire du profond de mon cueur a tous vrays chrestiens

Je pne recepuoir de bon cueur ceste pronostication en bnefues parol-
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les redigee. La prenant & interpretant de tel cueur que ie ley escripte vous
disant a Dieu.

[gravure C De leclypse de la Lüne de cestuy an.
lune CLstu) an perdra la Lunc sa clarte le. iiij. iour
figuree] Dauost sur le. iij. poinctz: a. x. heures. vij. mi¬

nutes: au. xxj. degre Daquarius. Sa moyte sera cou
uerte: a. xj. heures. Iiij. minutes apres midy: mais la

fin sera ala minuyt a.i. heure. xxxix. minutes: & fera

son gros effortz le. ix. iour de nouembre: & durera ius

ques au. xxiiij. de Decembre. & de la diminuera iusques au. 4. de mars. 1534.

Page 3 C Des planetes gouuernant cette annee Le monde. Chapitre j.
SJ diligemment nous venons a considerer La force de toutes les sept
planetes es quatre parties de ceste annee. Alors mars tres cruel auec

Jupiter son coadiuteur seront trouues plus fortz que tous les aultres: pour
quoy non point sans cause C Les seigneurs & princes de ceste annee
doibuent estre appelles. Car ces chouses terriennes crees seront dispo-
sees principallement selon le cours dicelles deux planetes. Ce neaul-
mains non point sans layde des aultres planetes. Lesquelles aulcu-
nes foys augmenteront leuure & effect dicelles. Et aulcunes foys cer
tes la diminueront ainsi que plus clairement sera magnifeste aux choses

que sensuyuent.
C Des mauluaises maledies & infirmites de

ceste annee. Chapistre. ij.
DE la confluence & propriete des estoilles. Je treuue beaucoup de tres

grantz maulx ceste annee dangereux de mort comme diuerses doleurs
de teste. Dangereuses & perilleuses appoustumes de bouche: doleur
des yeulx Playes: fistules: & vlceres venimeux. Maulx chaulx & fieb
ures pestillenciales perilleuses chaudes & acgues. Lesquelles maladies
ne seront regnantes aulx hommes: mais aussi entre les bestes. De re-
chief grandes extoursions & passions de ventre regneront. Comme yliaques
passions: couliques: doleur destomac: toux auec effusion de sang: ydro
pisie: maledies des entrales & du ventre. Albumasar disant quant mars
est trouue au signe daquarius au commencement de lannee il signifie beau

coup dinfirmites aux hommes par lasperite des vens & abundance de maul
uais sang, principallement perilleuses par les petits enfans

C Des guerres & deffences de cestuy an. Chapitre iij.
IE viens a considerer la force & vigueur des planetes & singuliere-
ment Mars prince de ceste annee cestassauoir les influences & operations
dicelluy. Je treuue de terribles batailles auec grande effusion de sang: de
ceste annee plus que de toutes les aultres passees. Car albumasar testi
fiez ces chouses disant quant Mars seigneur de lannee sera trouue
desoubz aquarius au coing de la terre. Signifie homicides: batailles:
auec grant timulte & commotion de peuple mort & effusion de sang: obli
uion de pitie aux cueur des hommes. Et du temps que mars sera audit
signe ces batailles viendront pour ce quon demandera iustice. Lez quel-
les chouses regneront long temps. Le peuple daulcuns pais seront pil-
les par les pansioneres en tel peril & dangiers sont ceulx devers Occident de
septentrion & aulcunes des parties dallemaigne. Albumasar au liure des
grandes coniunctions diet. Mars au signe de aquarius signifie que le Roy dorient
sera occis auec grande multitude de son peuple. Les aultres ont raguel
le quel dit quant la Lüne sera en la douziesme maison soubz virgo me-
nasse de bataille & diuisions aux parties & regions de grece.
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Page 4 Des fruictz & biens de la terre. Chapistre. 4.

COmbien que les influences des Pianettes menassent fort ceste
annee les fruictz de la terre. Et principallament au moys de Jan
uier Mars Auril May & Septembre. Cene aulmoins aux regions de
orient et doccident du couste gauche: & aussi bien envers septentrion
plus doulcement exerceront leurs malice. Et pource que Saturne ne re
garde point dun mauluais regard Jupiter: & aussi que la lune est trou-
uee au signe de Uirgo: contreuenant au grant circuit. Nous pouuons
conclure facillement par les reigles de Albumasar: ceste annee estre plus
disposee en fertillite que en sterillite: & du vin par tout asses enabundance
(aulx beueurs sera grant joye) Et sera moyennemant de froment auoyne
& aultres bles. II est a craindre ceste annee au moys de Juing que de
grelles ne soyent gastes. Les fruictz des arbres sentiront grant detriment
de vers & saulterelles.

C De aulcuns ordre des hommes en general. Chapitre 5

LEs vieulx riches: moynes noers: les paysans: pellissiers. cou-
sturiers: cordonniers: & touts ceulx en somme qui sont nes soubz sa
turne: en leurs negosses ceste annee auront peu de gain. Oultre plus
seront oppresses de tres grandes maladies de poitrine: toux et appoustu
mes perilleuses du couste & des buyaulx: fiebures chaudes & aguces
Et principallement au moys de Januier & May. C Les religieux prelatz:
les presidens de leglise: les iuges & tous ceulx qui sont nes soubz Jupiter,
pour lamour de leclipse du soulleil de lannee passee en la maison di-
ceulx et aultres mauluayses influences seront en dangier de tres grandez
infirmites de teste: genitrix: iambes auec persecutions de batailles: & prin
cipallement au moys de May. C Les gouuerneurs des exercites les
filz de Mars: capitaines: chiualliers: pensioneres doibuent vser de raison
et se gardent bien car Mars en prendra soubdainement beaucoup: les

vngz seront affliges en prison: les aultres seront chasses de leurs ennemys
lesquelx sont menasses de fiebures tierces & de malladies des boyaulx
& apostumes venimeuses: principallement en Januier. May & Auost.
<E Les roys princes & tous ceulx qui sont nes de noble lignee: & tous ceulx
qui sont soubz la pianette Soiled seront inclines a batailles & dissen
tions pour lamour daulcuns de leurs subiectz ausquelz leur sera dan
gier de mort: en Mars Juliet Auost Octobre: & Nouembre.

Les femmes fides vierges: vefues: poetes: orateurs: Joieurs en mu-
sique: Brief tous ceulx qui sont nes soubz le signe de Uenus: en Januier
Feurier: Auril: Juin: Juillet: Auost Septembre: Octobre Nouembre: & De
cembre suppourteront beaucoup de maulx par maladies mortelles & ini
mi ties dhommes. Mais passe ce temps il seront en grande prosperite & fortune
C Les femmes grousses enfanteront facillement auec prosperite.

Page 5 C Les maistres estudians es ars: escripuans carculeurs & tous hommes
de grant entendement: & aussi les enfans qui sont begues nes soubz Mer
cure quil se prenent garde principallement en Auril May: Juin Juillet Auost
& Septembre Car leur signe est mys en mauluais estroit leur demon
strant Batailles: malladies: & cherite de vie.
C Le commun peuple: notaires charretons: seruiteur: & tous ceulx qui sont
nes soubz la lune: il auront fortune contraire. Entre eulx sortiront & nay-
tron noyses publicques et particulieres. Amitie entre eux cessera: en tant

que plusieurs diceulx fineront leur vie pourement & miserablement.

72



C Daulcuns royaulmes pays Regions contrees & cites. Chapitre 6

ALlamaigne: pollonie: la minor florence: constancia. Qui se gardent
des hostes estrangiers. discentions & batailles leurs sont bien a

craindre. Car infirmites de mort leur aduiendront. Fiebures pestilentia-
le aura domination sur eulx. C Polognie la grande. Sechlesia. Saxe: thu
ringia. Franconia. Fussia. Breussia. Haluernia: &. Bononia. A la prima
vera auront de tres griefz maulx dangereux de mort: & non point du tout
liberes & pacifficques de grant discours & debatz. Mais aulx aultres

temps de ceste annee viuront en fortune moyene. <E Angleterre. Flandres
Lombardie. Paris. Halle. Si ne vsent de raison & prudence: il seront mel-
les de grans infortunes: maintenant par les inimities des religieux:
maintenant par grandes colleriques infirmites. Les quelles en feront
mourir plusieurs diceulx. (E Italie. Scosce. Turquie. Romme. Prague.
Ulme. Man tue. Auront dauersites par diuerses batailles & mortelles
maladies. Aulcuns gouuerneurs dicelles regions mouront.
C Le daulphine: Suaue: Bauiere: Austrie: Uienne: Spire: Haidel-
borga: Saliburgia: Nurenberg: Francafordia: Ratisbone. Seront adon
nees a fiebures pestilentiales: & les aultres a maladies dangereuses.
C Biaucop des predictes Cites auront batailles indigences & pouretes
des fruitz de la terre pour la mour des rays venimeux de Saturne.
Le quel principallement ceste anne se ioyera auec eulx.
CEspaigne: Ungrie: Moranie: Granacia: Madenburga: Uenda: Stu
cardia: Lubera. II viuront lannee moyennement. Si non obstat auec prouiden
ce les fauldra gouuerner affin que par les estranges serpens aulcuns maulx
en sortiroyent: comment doleur de teste & des yeulx.
C Des quattre temps de ceste Annee: & des qualittes des douze moys
Et aussi des diuers regard du Soleil & de la Lüne. Chapitre 7

LE temps Dyuert prenant son commencement au premier iour Januier
durant iusques au. x. iour de Mars sera froyt & humide auec
abundance de neges. Et soufflement de ventz aspres. Le ieudi apres la cir
cuncision de nostre seigneur le temps commencera a estre froit donne a ne
ge. A la feste des troys Roys vent froit es regions chaudes pluyes: mais
aux regions froides ne durera pas iusques au ieudi ensuiuant.

Page 6 C Des Lünes nouuelles. pleines & quartiers. C Januier.
C En Januier sera le premier quartier de la lune le. iij. iour a. vj.heures. &
xxxiiij. minutes apres midy: froit & humide. C Pleine lune sera le. xi. iour
a.i. heure. xxxij. minutes deuant midy. vent & neige. C Le dernier quartier sera
le. xvij. iour a. iiij. heures. xxviij. minutesapres midy, vent froyt. C Nouuelle
lune sera le. xxv. iour a. ix. H. xxv. minutes deuant midy: vent froyt. C Feburier
C Le premier quartier sera le. ij. iour a.o. heure. lvij. minutes apres midy. vent
& humide. C Pleine lune sera le. ix. iour a. xi. heures. lvi. minutes de
uant midy: in constant & neigez. C Le dernier quartier sera le. xvi. iour
a. iiij. heures. x. minutes deuant midy: froyt. (E Nouuelle lune sera
le. xxiiij. iour a. iij. heures. xlviij. minutes deuant midy: vent humide. C Mars
C Le premier quartier sera le. iiij. iour. iij. heures. lvij. minutes deuant midy
vent & humide. (E Pleine lune sera le. x. iour a. ix. heures. & vj. minutes
apres midy: vent & pluye. (E Le dernier quartier sera le. xvij. iour. a
vi. heures. ij. minutes apres midy: froyt. (E Nouuelle lune sera le. xxv.
iour a. ix. heures. vij. minutes apres midy: froyt & humide. C Apuril.

Le premier Quartier sera le ij. iour a. iij. heures. xxxi. minutes apres midy
sera venteulx & fraitz auec pluye <E Pleine lune sera le. ix. a. v. heures.
xli. minute: deuant midy: attrempe en fraideur. (E Le dernier quartier
sera le xvi. iour a. ix. heures. xxxi. minutes, deuant midy: inconstant.
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C Nouuelle lune sera le xxnij lour a o heure xxvij minutes apres midy
vent & humide C May

Le premier quartier sera le 1 lour a x heures lix minutes apres midy vent &
pluye C Pleine lune sera le vm lour a 11 heures xvin minutes apres midy

inconstant & tonnoyrre C Le dernier quartier sera le xvi lour a vng
heure xxi minutes deuant midy grant vent C Nouuelle lune sera le xxnij
a l heure xxiij minutes deuant midy vent & tonnoyrre C Le premier quartier se

ra le xxxi lour a lij heures xxxvij minutes deuant midy trouble (Ejuing
Pleine lune sera le vi lour a xi H xln minutes apres midy vent & tonnoyrre
Le dernier quartier sera le xnn lour a vi heures xi minutes apres midy vent &

humide C Nouuelle lune sera le xxij lour a o heure xq minutes apres
midy vent & humide C Le premier quartier sera le xxix lour a vij heures
v minutes deuant midy vent & tonnoyrre C Juillet
C Pleine lune sera le vi lour a x heures xlv minutes deuant midy vent trou
ble & humide C Le dernier quartier sera le xin lour a xj H 1 minute deuant
midy trouble & humide C Nouuelle lune sera le xxi lour a ix heures
xxx minutes apres midy vent & humide C Le premier quartier sera le xxviij
lour a o heure iij minutes apres midy vent & trouble C Auost
C Pleine lune sera le ill] lour dauost a xi H lvij minutes apres midy vent &
tonnoyrre C Le dernier quartier sera le xiq lour a iij H x minutes deuant
midy attrempe C Nouuelle lune sera le xx a vi H 1111 minutes deuant
midy vent & humide C Le premier quartier sera le xxvj lour a xui H

Page 7 v minutes apres midy humide C Septembre
C Pleine lune sera le 111 lour a 111 H xxxij minutes apres midy vent & humide
C Le dernier quartier sera le xi lour a v H lvm minutes apres midy humide

Nouuelle lune sera le xvin lour a ij H xxxvij mi apres midy trouble
<E Le premier quartier sera le xxv lour a vij H xxxix minutes deuant mi
dy attrempe en froyt C Octobre
C Pleine lune sera le nj lour a vnj H lvm minutes deuant midy trouble
(T Le dernier quartier sera le xi lour a vij H xli minutes deuant midy froyt
C Nouuelle lune sera le xvij lour a xi H lij minutes apres midy vent & trouble
C Le premier quartier sera le xxnij lour a xi H li minutes apres midy
vent auec froyt C Nouembre
C Pleine lune sera le q lour a iij H xvi minutes deuant midy froyt
C Le dernier quartier sera le ix lour a vij H j minute apres midy vent
C Nouuelle lune sera le xvi lour a x H xxi] minutes deuant midy humide
C Le premier quartier sera le xxm lour a v H lvi) minutes apres midy
trouble & neigez C Decembre
C Pleine lune sera le premier lour a vii] H lix minutes apres midy vent
<E Le dernier quartier sera le ix lour a ui] H xiq minutes deuant midy froit
C Nouuelle lune sera le xv lour a x H xxxvi minutes apres midy neigez,

c Le premier quartier sera le xxiij a ij H lni] minutes apres midy froyt & neige
C Pleine lune sera le 3i lour a o H lvi] minutes apres midy froit & neigez

t~W Et parainsi se fine ma practique pnns dens naturelles
influences des constellations pour laduisement des humains

Pour quoy nous pnerons tous dieu deuotement quil
nous veuille destourner tous inconueniens Amen

C Translate & Imprime a Genesue par Gabriel Pomar

* Inte * domine * confido *
[gravure armes de Geneve soutenues par deux anges]
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